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GADSKARTEJA ARTURA OZOLA
DIENAS KONFERENCE HUMANITARO
ZINATNU FAKULTATE

58. profesora Artura Ozola dienas starptautiska zinatniska konference ,,Gramatika
un varddarinasana®“ notika 2023. gada 16.-17. marta, turpinot akademika Jana
Endzelina 150 gadu jubilejai veltito pasakumu virkni. J. Endzelina 150. gadadiena
ir ieklauta UNESCO 2023. gada svinamo dienu saraksta, izcila latviesu valodnieka
godinasana notiek daudzveidigos pasakumos visa Latvija. ArT Latvijas Universitates
valodniekiem 2023. gads ir Endzelina gads.

Par A. Ozola dienas konferences balsta punktu tika izvélets |. Endzelina kapi-
taldarbs — ,,Lettische Grammatik®” (1922, 1923) vacu valoda un ,Latvie$u valodas
gramatika® (1951) latvie$u valoda, rosinot baltu valodu pétniekus pievérsties grama-
tikas un varddarinasanas jautajumiem latviesu un citas valodas. Konferences norise
jaraksturo no diviem aspektiem: aktualiz€&jot zinas par ]. Endzelina zinatniskas gra-
matikas izdevumiem un sniedzot parskatu par konferencé prezentétajiem pétijumiem.

Pateicoties dr. philol. Sarmas Klavinas publikacijam, tapat A. Ozola dienas
2022. un 2023. gada konferencém, ir radusies lielaka skaidriba par vacu izdevuma
,Lettische Grammatik® tapSanu un ta divéjado datéjumu — 1922. un 1923. gads,
kam tapat sava vésture. Abéjada iespieduma titullapas atgadinatas konferences tézu
krajuma (sk. https://doi.org/10.22364/a0szk.58.tk), bet gramatikas vacu izdevuma
vésturi S. Klavina skaidrojusi ,,Nacionalaja enciklopédija“ (https://enciklope-
dija.lv/skirklis/164575-Lettische-Grammatik). Citéjam: ,,Ligumu par ,Lettische
Grammatik* izstradi 1903. gada ar Térbatas Universitates (tagad Tartu Universitate,
Tartu Ulikool) privatdocentu Jani Endzelinu nosledza humanitaro zinatnu gramatu
apgads Vandenhoeck und Ruprecht no Getingenes Vacija. [..] J. Endzelins, stradadams
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Harkivas Universitaté (Xapkiscekuit yaisepcurer), 10.1911. saka rakstit gramatikas
tekstu. Manuskripts bija gatavs 06.1917., tacu tas bija apjomigaks, neka paredzéts,
tapec Vandenhoeck und Ruprecht apgads lielas dardzibas dé] to vairs nevaréja izdot.
Manuskripts kopa ar profesoru nonaca Latvija 1920. gada maija beigas. Lidzeklus
darba publicésanai 1921. gada rudeni pieskira Latvijas Izglitibas ministrija, par ta
iespiesanu Karla Vintera gramatu apgada (Carl Winter Verlag) spiestuvé Darmstaté
rupéjas Ansis Gulbis ka izdevéjs komisionars (starpnieks — LL). Apjomiga gramata
(864 lpp.) iznaca 12.1922. 1923. gada to izdeva arT K. Vintera apgads Heidelberga
sérija ,, Indoeiropiesu biblioteka” (Indogermanische Bibliothek), sakot taja jaunu nodalu
,Baltu biblioteka” (Baltische Bibliothek).” Ta ]. Endzelina latvie$u gramatika vacu
valoda ir nakusi klaja ar diviem izdosanas gadiem, kaut patiesiba ir viens un tas pats
izdevums ar nelielam atskiribam titullapa — metiens iznaca pa dalam. Detalizétu
gramatikas tapSanas véstures apskatu S. Klavina ir publicé&jusi ,,Latvijas Zinatnu
Akadémijas Vestis“ (76. s&j. 3. nr., 12.-29. Ipp.; skatams — https://doi.org/10.53231/
LZAV.22.3.1).

Konferencé aktualizéjas vel kads sas gramatikas véstures fakts. Prof. A. Ozola
dienai LU Bibliotékas darbinieces Agra Some un Mara Valpétere bija sagatavojusas
bagatigu izstadi ,,Janim Endzelinam 150, Unikalakais taja, bez Saubam, bija ,,Lettische
Grammatik® atkartotam vacu izdevumam gatavotais manuskripts — mazzinams
pat valodniekiem. Rokraksts glabajas Latvijas Rakstniecibas un miizikas muzeja.
Konferences izstadg, saudzigi glabajot to slégta vitrina, tika eksponéta manuskripta
dala — viena no aizpilditajam kladem. Ka informeéja S. Klavina, 20. gs. 30. gados
K. Vintera apgads J. Endzelina gramatiku vacu valoda velgjies izdot atkartoti un
profesors gatavojis papildinatu un precizétu manuskriptu. Vins rakstija tirrakstu un
vaciski, atstajot vietu papildinajumiem. ,,Lettische Grammatik " bija gatava 1941. gada,
bet Otra pasaules kara apstaklos iznakt nevaréja.

Misdienas valodnieki parasti izmanto ]. Endzelina kapitaldarbu latviesu
valoda — ,LatvieSu valodas gramatiku“ (1951). Ka prieksvardos (3. Ipp.) norada
autors, 1 gramatika ir ,,1922. gada iznakusas ,Lettische Grammatik® labots un
papildinats izdevums latvie$u valoda. Sur un tur da%as valodnieciskas paradibas ir
citadi — cerams pareizak — izskaidrotas neka vaciskaja izdevuma. Jauns materials
nacis klat galvenokart no Pas., Tdz un sai laika iznakusajiem izloksnu aprakstiem.”
Japiebilst, ka autors konsekventi lieto terminu ,,rakstu (nevis , literara®) valoda®.

Jana Endzelina latviesu valodas gramatika vienlaicigi ir pirma baltu valodu
salidzinama gramatika un savu nozimi nav zaudéjusi ari tagad, kad iznakusi citu
autoru lidziga rakstura darbi. Atzinumi taja bija kalpojusi ierosmei un salidzinajumam
vairakiem 58. prof. A. Ozola dienas konferences referentiem, kaut izverstu prieksla-
sijumu, sniegtu tiesi lieldarba satura konteksta, konference nebija.

Darbs konferencé ritéja divu dienu garuma, raisijas arT diskusijas. Cetras ple-
narsédes un astonas sekciju sédes (viens referats izskanéja tie$saisté) tika prezentéti
42 referati. Dazam, iezZImé&jot jaunus darbibas virzienus vai stradajot kada kopprojekta,
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autori bija vairaki. Referatu tezu krajums (80 lpp.) iznacis gan iespieduma, gan
e-formata, ievadvardu autore — Sarma Klavina; vinas teksti izmantoti ar izstades
noformésana.

Konferenci atklaja Humanitaro zinatnu fakultates dekane profesore Indra
Karapetjana, apsveikuma vardus baltistiem teica LU HZF Latvistikas un baltistikas
nodalas vaditdja profesore leva Kalnina. Pirmaja plenarsédé izskanéja tris referati.
I1ze Rumniece aktualizéja un pavértéja Aristotela ,Rétorikas™ latviesu tulkojuma
(2020) jaunvardus un to darinasana izmantotos panémienus — tulkojumam ir pie-
vienots glosarijs ar 280 vienibam (,,Neologija klasisko tekstu tulkojumos: Aristotela
»Reétorikas — Runas makslas® glosarija materials®). Anna Fridenberga referata ,,Dazi
varddarinasanas jautdjumi Jana Endzelina darbos” pakavéjas pie Rigas Latviesu
biedribas Valodniecibas nodalas sédés izskanéjusiem ar varddarinasanu saistitiem
J. Endzelina ieteikumiem un to realizacijas turpmakaja. Lidija Leikuma stastija ,,Par
verbu pagatnes e-celmiem Izvalta un kaiminu izloksnes®, raksturojot Dienvidlatgales
izloksnés notiekoSos procesus un radot, ka pétijama apvida baltu valodam raksturi-
gais agrakais primaro verbu sadalijums pagatnes a- un é-celmos blakus noteiktiem
tagadnes celmiem joprojam ir dzivs, kaut niveléSanas notiek.

Bonifacs Stundza (Stundzia) un Lina InCuraite-Noreikiene (Inciuraité-Noreikiené),
balstoties uz plasa vardnicu un interneta avotu materiala, referata ,Vardazodiniy
hibridiniy priesagy vediniy, pavadinanciy asmenis, ir bendrasakniy skoliniy konku-
rencija dabartinéje lietuviy kalboje® (Nominalo hibridpiedéklu atvasinajumu personu
nosauksanai un kopigas saknes aizguvumu konkurence musdienu lietuviesu valoda)
analiz&ja biezak lietotos konkuréjosu atvasinajumu modelus (ka aviatoriai/aviacininkar),
dalot tos péc izplatibas. Roberts Kudirka (Kudirka) referata ,,Univerbai su priesagomis
-ka, -ké lietuviy kalbos zargone® (Univerbi ar sufiksiem -ka, -ké lietuviesu valodas
zargona) analiz&ja atvasinajumus ar -ka (saucot tos par univerbiem), kas vairuma
gadijumu ir aizguvumi no slavu valodam un ir Zargonismi. Sazina, pamata noteiktu
socialo slanu grupas, tie biezi ir adaptéti un izskan ar lietuvisku -ké. Tika minéti ar1
citi biezak lietojamie slaviskie piedékli, bet atvasinajumu ar -akas, -Scikas, -nikas
u. tml. lietuviesu valodas zargona neesot daudz. Veslava Sidaravi¢iene (Sidaraviciené)
referata ,,Neoficialieji Vilniaus choronimai — jaunimo $nekamosios kalbos atspindys*
(Vilnas neoficialie horonimi — jaunie$u sarunvalodas atspulgs) raksturoja neoficialos,
plasi lietojamos Vilnas dazadu vietu nosaukumus, grupé&jot tos atbilstosi darinasanas
veidiem un izcelsmei trejadi: 1) no oficialiem vietvardiem, tos isinot (ka Fabai no
Fabijoniskés); 2) kadu pilsetas vietu vai tas dalu sarunvaloda pardevéjot (ka Bomzynas
no atbilstosa sugasvarda oficiala Naujininkai vieta); 3) parveidojot oficialo toponimu
uz kadu asociaciju pamata (ka Sikiné Se¥kines vieta). lemesls §adam parveidem ir gan
runas energijas ekonomija, gan jaunradito vienibu ekspresija. Kristini Levani-Petrovu
tadu pasiva konstrukciju, kas veidotas bez sintaktiska teikuma priekSmeta, tuvakam
aplikojumam bija rosinajusi ,,Lidzsvarota musdienu latviesu valodas tekstu korpusa®
datu analize. Tie radija, ka pienemtais pasiva konstrukciju dalijums atbilstosi tam, vai
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pamata ir transitivs vai intransitivs verbs, ne vienmeér ir optimals. Vérojumus autore
prezentéja priekslasijuma ,,Transitivitate un pasiva konstrukcijas®.

Paralélo pirmas konferences dienas sekciju parstavéja pétljumi varddarinasanas
joma. Daigas Deksnes referats ,,Priedékli lietvardu varddarinasanas modelos” bija
balstits ieprieks minéta korpusa datos, iztirzajot biezak sastopamos lietvardu atvasi-
najumus ar priedekliem. Jaundarinatam lietvardam prefiksi var pieskirt citu nozimi,
salidzinot ar pamatvardu. Analizétaja datu kopa (270 ekscerpti) visplasak parstavéti
bija atvasinajumi ar priedekliem pa- (76) un aiz- (53). Savukart lietuviesu valod-
niece Samanta Kietite (Kietyté) analiz&ja attiecigu lietuvieSu valodas atvasindjumu
morfologisko produktivitati, skarot ari t. s. hapax legomena gadijumus: ,,Productivity
of prefixation: a case of Lithuanian prefixes nu-, pri-, j- and is* (Prefiksacijas pro-
duktivitate: lietuviesu prefiksu nu-, pri-, j- un i§ gadijums). Ieva Auzina referata
»Adverbi konstrukcija ar verbiem parnesta nozimé* skatija adverbu ieksa, ara, augsa,
leja lietojumu savienojuma ar verbiem parnesta nozimé un to, cik liela mera notiek
adverba sakotnéjas nozimes maina vai pat zudums, tam esot konteksta. Pétniece
Julija Korostenskiene (Korostenskiené) referata ,,A generative syntactic perspective
on Latvian grammatical prefixes ja-, ne-* (LatvieSu valodas gramatiskie prefiksi ja-,
ne- generativi sintaktiska perspektiva), kas izskangja tieSsaisté, aplukoja debitiva
vietu un iezimes no generativas sintakses teorijas skatu punkta.

Péc abu sekciju referatiem A. Ozola dienas dalibnieki un viesi devas uz ]. Endzelina
150. gadadienai veltitas izstades atklaSanu.! Taja bez LU Bibliotekas direktores Marites
Savicas apsveikuma un pateicibas vardiem izstades organizétajam un galvenas bib-
liotekares Agras Somes ievadvardiem varéja noklausities LZA goda doktores Sarmas
Klavinas, LU HZF Latvistikas un baltistikas nodalas prof. Ievas Kalninas un prof.
Lidijas Leikumas stastijumus par Jani Endzelinu un vina pétijumiem. Tuvak tika
raksturoti pasi izstades eksponati — bija aplitkojami ievérojama baltista darbi dazadas
valodas, vina rakstu pirmizdevumi, valodnieku veltijuma ieraksti, ekslibri. Ne visas
J. Endzelina publikacijas ir ietvertas respektablaja se$séjumu ,,Darbu izlase® (DI
[-1V», 1971-1982, kam Sopavasar beidzot pievienojies arl DI tematiskais un vardu
raditajs). LU Bibliotekas krajumos glabajas valodnieka pirmpublicéjumu novilkumi
(Sonderabdruck) atseviskos ieséjumos, tadi tika eksponéti no Karla Milenbaha un
Jekaba Lautenbaha bibliotekam. Ka izradijas, dazs |. Endzelina raksts tapis polu un pat
italiesu valoda, bet 20. gs. sakuma publikacijas krievu valoda parakstitas ar I. Endzelin
(W. Ounsennns). Apskatei izliktos materialus konferences dalibnieki vargja iepazit ar
turpmakos brivbrizos, citiem interesentiem izstade bija pieejama lidz aprila beigam.

Péc prof. . Endzelina iedvesmojosa dzivesstasta un skatitajiem augliga darba parau-
giem, péc uzmundrinosiem kolégu vélejumiem Sarmai Klavinai monografiska apceré-
juma par Jani Endzelinu pabeigsana konferences darbs turpinajas fakultates auditorijas.

I LU fotografa Toma Grinberga izlase no izstades ,,Janim Endzelinam 150 atklaSanas skatama LU fotoarhiva —
http://foto.lu.lv/arhiivs/2023/c_mar/16/index.html.
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Pirmaja sekcija varéja noklausities LU jauno valodnieCu vérojumus par procesiem
misdienu latviesu valoda: Anete Daina referata ,,Modalais verbs varet jautajumu
un atbilzu replikas® ilustréja plaso verba varet iespéjamibas dabu; Paula Klavina
analizéja daudzveidigas parsteiguma izteiksanas konstrukcijas, izmantojot referata
,Vietniekvardi TAS / TADS un parsteiguma izteikSana“ minétos pronomenus; Emilija
Mezale referata ,Noradamais vietniekvards tresas personas vietniekvarda vieta lat-
vie$u valodas gramatikas un tieSsaistes tekstos” padzilinati pievérsas tekstiem ar tas,
ta, sis, St un to sarunvalodisko variantu (ka Sitas) lietojumu tieSsaisté, dazu gadijumu
salidzinot ar noradamo vietniekvardu izmantojumu somu valoda.

Paralélaja sekcija latvieSu valodnieces prezentéja divus kopreferatus, balstitus
korpusu datos: Ilze Auzina un Guna Rabante-Busa piedavaja sarunvalodai raksturigo
fonétisko pazimju grup&jumu un analizi (,Sarunvalodai tipiskie fonétiskie lidzekli:
runas korpusa datu analize*); Laura Rituma, Gunta Ne$pore-Bérzkalne, Baiba Saulite
un Lauma Pretkalnina iztirzaja salidzindjuma konstrukcijas (,,Salidzinajuma kons-
trukcijas ,,Latviesu valodas sintaktiski markétaja korpusa“®), atseviski skatot ar frazem
vairak neka/ka, tads ka veidotas — tas korpusa izradijas markeétas atskirigi. Korpusa
datos balstits bija arl Kristinas Korneliusas priekslasijums ,, The grammaticalization
and the category of tense of English modal verbs: a corpus-based approach® (Anglu
valodas modalo darbibas vardu gramatizésanas un laika kategorija: korpusa balstits
pétijums). Referente analizéja modalos darbibas vardus trTs tekstos par kur$u cilti un
salidzinaja rezultatu ar Britu nacionalo korpusu. Secinajums — analizétajos tekstos
tikai could un would atseviskos gadijumos saglaba laika kategorijas iezimes, kas sakrit
ar zinatniskaja literatfira paustajiem apgalvojumiem.

Dienas nosléguma plenarsédé konferences dalibnieki atkal bija kopa. Inta
Urbanovica referata ,,Korelacija starp literaras valodas normu pamatojumu un ilgt-
sp&ju — J. Endzelina vadito Rigas LatvieSu biedribas Valodniecibas nodalas sézu
(1933-1942) protokolos minéto latviesu valodas prakses jautdjumu analize” analizéja
konkréetus sedés iztirzatos piemérus, sézu vaditaja prof. J. Endzelina piedavajumus
un to dzivotspéju. Regina Kvasite bija apkopojusi zinas par leksemu ,valoda” un
,runa“ lietojumu abu kaiminvalstu terminologija (,,Jédzienu ,valoda® un ,runa“
nosaukumu sistéma latvie$u un lietuvie$u terminologija“) — tas sakrit ne vienmaér.
Anna Vulane uzstajas ar dzivas emocijas raisosu referatu par Latvijas taurinu nosau-
kumiem (,,Taurinu taksonomija: sprizmesu dzimtas nosaukumu derivativi semantiska
struktra®) — tajos izmantotas gan analitiskas leksémas (ka pavacu dzimta), gan
saliktenatvasinajumi (ka sprizmetis). Tika secinats, ka lietotie termini lauj Latvijas
68 taurinu dzimtas ar vairakiem simtiem sugu raksturot visai precizi un nianseéti.

Dalibnieki nesteidzas izklist arT péc referatiem, par dazu izskanéjuso piedavajumu
raisijas dzivas diskusijas.

Der uzsvert, ka 58. Artura Ozola dienas konferencé ar referatiem vai koprefe-
ratiem piedalijas vairaki jaunakas paaudzes zinatnieki: Valsts pétijumu programmas
, Letonika latviskas un eiropeiskas sabiedribas attistibai® projekta ,,Musdienu latviesu
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valodas izpéte un valodas tehnologiju attistiba“ 3. virziena ,,Datos balstiti latvie$u
valodas gramatikas pétTjumi* dalibnieces Daiga Deksne (,,Priedekli lietvardu vard-
darina$anas modelos®), Ilze Lokmane sadarbiba ar Baibu Sauliti (,,Klauzali subjekti
,Latvie$u valodas sintaktiski markétaja korpusa“*), Paula Klavina (,,Vietniekvardi
TAS / TADS un parsteiguma izteik8ana®). Projekta izstradats ar1 Andras Kalnacas
referats ,,Interjekcijas un varddarinasana®, kas izskanéja konferences nosléguma.
Otra 58. Artura Ozola konferences diena sava zina sakas un beidzas ar kurse-
niekiem. 1932. gada pabijis pie viniem ar1 profesors Janis Endzelins ar palidzém, tad
kursiski (kursisku) tur vél runats. Klaipédas Universitates profesore Dala Kiselunaite
(Kiseliunaiteé), kas jau ilgu laiku nododas kursenieku dzivesveida un valodas izpétei,
tadus runatajus atradusi vairs tikai Zviedrija — triju bralu Sakusu persona. lerakstijusi
vinus un nofilmé&jusi, nelielu fragmentu (par valigajiem atputniekiem Kursu kapas)
atskanoja rita sekcijas referata ,,KurSu kapu kursenieku valodas lietvarda morfo-
logiskas iezimes Kurzemes dialektu konteksta“. Valodniece vienlaicigi parstavéja
LietuvieSu valodas institutu, konferences nedéla uzturéjas HZF Erasmus programma
un sniedza dazus priekslasijumus par kurseniekiem musu studentiem, bet nedélas
izskana — ari citiem klausitajiem. Daiki Horiguci saistosa un aspratigi veidota prieks-
lastjuma ,,Atgriezeniskie un neatgriezeniskie darbibas vardi un lietvardi ar pas-*
izsekoja formanta pas- (,,Pas-darinajumi citu valodu ietekmé“ u. tml.) lietojuma
vésturei musdienu latvieSu valoda, likumsakarigi secinot, ka kops 20. gs. 70. gadiem
darinajumi ar pas$- aktivizéjusies anglu valodas self- iespaida. Ar nesen saktu péti-
jumu iepazistinaja lietuviesu lingvisti Jurgis Pakeris (Pakerys), Virginijs Dadurkevic¢s
(Dadurkevicius) un Agne Navickaite-Klisauskiene (Navickaité-KliSauskiené) referata
»Measuring derivational productivity in the Joint Corpus of Lithuanian: the case of
agent nouns” (Atvasinajumu produktivitates mérisana lietuviesu valodas apvienotaja
korpusa: darbibas veicgju apziméjoso lietvardu gadijums). Pétijums paradijis, ka, ka
jau bija sagaidams, loti produktivs ir piedeklis -toj-, bet abi paréjie piedekli -éj- un
-ik- uzskatami par mazproduktiviem, turklat to produktivitates Iimenis ir lidzvertigs.
Arl nakamaja sekcija tika skatiti gramatikas jautajumi. Gunta Rozina, Indra
Karapetjana un Margarita Spirida referata ,,Critical discourse analysis of hate speech
from a linguistic perspective” (Naida runas kritiska diskursa analize no lingvistiska
viedokla) analiz&ja Ungarijas premjerministra Viktora Orbana runu 2022. gada
23. jalija, kura vins pauda klaji rasistisku nostaju, secinot, ka Sai runai piemit aizska-
rosa diskursa iezimes, kas veidotas ar konteksta atkarigiem valodas lidzekliem. Justine
Bondare (,,Jaunie$u valodai raksturigie varddarinasanas panémieni 20./21. gadsimta
mija un Sodien*) salidzinaja V. Ernstsones un L. Tidrikes gramata ,,Jaunie$u valoda“
(2006) fiksétos t. s. jaunvardus ar Twitter ierakstos un TikTok videoklipu komenta-
ros 2022.-2023. gada lietotajiem jaundarindjumiem atbilstosi to motivétajvarda un
derivativo lidzeklu izvélei. Alla Placinska (,,Dzimtes kategorijas etnolingvistiskie un
sociolingvistiskie aspekti spanu valoda®) skatija dzimtes kategorijas interpretaciju un
tas mainu romanu valodu gramatikas. Evelina Zilgalve (,,Partikulas tad pragmatiskie
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aspekti®), balstidamas uz korpusa un timekla materialiem, iztirzaja partikulas tad
pragmatiskas funkcijas jautajuma teikumos.

Otra sekcija tika skatiti galvenokart lietuvieSu valodas gramatikas jautajumi.
Daiva Murmulaitite (Murmulaityté) referata ,,Zodziy darybos vedlio plétra — galimybeés
ir isSukiai“ (Varddarinasanas celveza attistiba — iesp&jas un izaicinajumi) prezentéja
elektronisko lietuviesu valodas lietvardu sinhroniskas varddarinasanas rokasgramatu,
ka arT akcent&ja tas nakotnes perspektivas — jaunu datu ieklausanu, esoso datu
struktiiras mainu, ka ari papildinasanu ar informaciju par citu vardskiru varddari-
nasanas modeliem. Agné Aleksaite (Aleksaité) priekslasijuma ,,Naujieji pavadinimai
pagal lyties skirtuma® (Jauni apzimé&jumi, kas norada dzimuma atskiribu) analizeja
lietuvieSu valodas jaunvardu datu bazé esoSos darinajumus, kas apzimé dzimuma
at¥kiribu. 71% no ¥iem vardiem apzimé sievie$u dzimuma personas. Sadu jaunvardu
raSanas galvenie iemesli ir jaunas sievieSu profesijas (kareivé), nepiecieSamiba partraukt
dazu jeédzienu saistiSanu tikai ar virieSu dzimumu (genijé), stilistiska nepiecieSamiba
(kregZdunas). Jolanta Vaskeliene (Vaskeliené) referata ,,Produktyvieji naujadary duriniy
tipai® (Produktivie saliktenu neologismu tipi) aplikoja produktivos lietvardu un
ipasibas vardu saliktenus lietuvieSu valoda. Saliktos lietvardus miisdienas darina
vai nu no diviem lietvardiem, vai Ipasibas varda un lietvarda. Savukart ipasibas
vardu saliktenu grupa izcelas darinajumi no ipasibas varda un lietvarda, saliktenu no
diviem lietvardiem ir daudz mazak. Solveiga Susinskiene (Susinskiené) prezentacija
,Verb-based nominalizations in academic science texts” (Darbibas vardu nominali-
zacija zinatniskos tekstos) paradija, ka verbala nominalizacija anglu valoda iesp&jama
tris veidos: konversija, nemainot varda morfologisko formu; atvasinasana ar piedekli;
darinasana bez piedekla.

Péc kafijas pauzes darbs atkal turpinajas sekcijas, ko nosaciti varéja saukt par
terminologijas un dialektologijas sekcijam. Gita Beérzina referata ,,Grieku ipasvardi
un to atvasinajumi latinu valoda (Latinu-latvie$u vardnicas materials)®, pakavéjusies
pie tradicionaliem klasisko valodu aspektiem resp. valodu kadreizéjo kontaktu sekam,
raksturoja vairak izplatitos latinu valodas atvasinajumus saistiba ar grieku valodu,
tapat analizéja paralélvariantu rasanas célonus un materiala atspogulosanas proble-
matiku jaunas ,,Latinu—latviesu vardnicas” korpusa. leva Fibiga pievérsas klasiskam,
Hipokratam piedévétam, sengrieku valoda tapusam saceréjumam ,,Par kaulu dabu*
(,Terminrade hipokratiskaja korpusa: osteologija un angiologija“), skatot jédzienu
nosaukumus taja ka medicinas terminologijas svarigu sakumu. Terminologijas
problematikai pievérsas arl kopreferata , Terminrades prakse un iespé&jas latviesu
valodniecibas teorétiskas bazes paplasinasana: metadiskursa iezimeétaju piemers”
autores Dzintra Lele-Rozentale, Diana Laiveniece, Agnese Dubova un Baiba Egle.
Tika ieskicéts cel$ no pirma oficiala valodniecibas terminu saraksta 1921. gada
,1zglitibas Ministrijas Ménesraksta“ 1idz 21. gadsimta terminrades problematikai un
akutas vajadzibas apjausanai péc papildindjumiem ,,Valodniecibas terminu vardnica“
(2007). Dangole Gaudinskaite (Gaudinskaité) priekslastjuma ,, Asmeny pavadinimy
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darybiniy sinonimy ir darybiniy varianty stilistikos ypatumai* (Personu apziméjumu
varddarinasanas sinonimu un varddarinasanas variantu stilistiskas iezimes) prezentéja
vardnicas ,,Lietuviy kalbos zodynas® materiala atrasto 1991 varddarinasanas sinonimu
un variantu rindu stilistisko norazu analizi, secinot, ka 82 % no visam rindam starp
to locekliem nav stilistikas atskiribas. Tacu atsevisku leksemu salidzinosa parbaude
konteksta liecina, ka stilistisku at8kiribu skaits faktiski tomeér var but lielaks.

Valodas dialektalo aktualitasu aplukojumu ievadija Nijole Tomiene (Tuomiené)
ar referatu , Lietuviy $nekty raida aktyvioje balty ir slavy kalby kontakty zonoje:
gramatinés strukturos irimo pozymiai“ (LietuvieSu izlokSnu attistiba aktivu baltu un
slavu valodu kontaktu zona). Referente, balstoties uz valodas un sociolingvistiskiem
20.-21. gs. datiem (audioierakstiem un aptaujam), raksturoja, kas un ka mainas iedz1-
votaju runa Baltkrievijas pierobeza, kur runats tiek gan lietuviski, gan baltkrieviski,
turklat sava loma vél ar viet&jai polu valodai; dala teicéju ir divvalodigi. Pétijama
apvidu dienvidaukstaiSu t. s. apaksizloksne (patarmé) turas vecakas paaudzes (59-95
gadi) runa, piedzivojot dazadas gramatiskas modifikacijas baltkrievu valodas iespaida.
Alma Ragauskaite (Ragauskaité) referata ,,Dél XVII-XVIII a. Kédainiy miestie¢iy
(motery) asmenvardziy darybos su lietuviskomis priesagomis® (Par 17.-18. gs. Kedainu
iedzivotaju (sieviesu) personvardu darinasanu ar lietuviskiem piedékliem) iepazistinaja
ar sava liela pétijuma par Kédainu metriku ierakstiem turpinajumu. Referata tika
skatita sievieSu vardu un uzvardu pieraksta sistéma, tas Ipatnibas. Dala materiala
rakstita polu valoda. SievieSu personvardu ierakstos nav daudz, vards kopa ar uzvardu
parstavets vel retak — tikai 13 + 32, dazkart noradits personas socialais stavoklis
(wdowa ‘atraitne’). Daiga Straupeniece (,,Substantivu piedeklu -in- un -n- lietojums
Butinges un Sventdjas latviesu valoda®) aktualizéja Butinges un Sventdjas latviesu
runa bagatigi parstavéetus sufiksalos atvasinajumus (titarines ‘pelaski’, rudinis ‘rudens’
u. tml.), kas ir kopigi ar Kurzemes dienvidrietumu izloksném. Tomér pastav arl
atSkiribas, piem., atvasindjumiem ar -in- nav deminutiva funkcijas (kaimins ‘kaimins’;
melline ‘mellene’ u. c.), tas autore skaidroja ar ZemaiSu izlok$nu iespaidu. Minétie
piedeklatvasindjumi raksturigi visu paaudzu latvieSu runai. Anita Paidere (,,Vairaku
piedeklu atvasinajumi Latvijas purvu, mezu un plavu nosaukumos: derivativais,
aredlais un semantiskais aspekts™) priekslasijumam bija sistematizéjusi vairakpiedeklu
(parsvara divu) atvasinajumus minétajos Latvijas neapdzivoto vietu nosaukumos,
kur produktivakie izradijusies divpiedeklu atvasinajumi ar -ul- + -dj- (ka Lazduldjs).
Tika uzsvérts, ka atvasinajumos ne vienmér var noteikt motivétajvardu; derivativo
modelu daudzveidiba verojama desubstantivajos atvasindjumos; dala analizejamas
grupas toponimu piedeklis nosakams tikai diahroniski.

Pécpusdienas plenarséde bija beidzama un atkal kopiga, taja varéja noklausities ari
konferences galveno organizétaju priekslasijumus. l1zes Lokmanes un Baibas Saulites
kopreferata (,,Klauzali subjekti ,,LatvieSu valodas sintaktiski markétaja korpusa“*) tika
analizéti korpusa dati, raugot noskaidrot, kas kopigs un kas atskirigs finito un infinito
klauzalo subjektu lietojuma latviesu valoda. Secinajums — to apkaime ir semantiski
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lidziga, galvenokart modala, tomér teikuma priekSmeta paligteikumu lietojuma iespé-
jas ir plasakas. Linda Lauze parskatija divu verbu un to atvasinajumu ar priedekliem
saistamibas iespéjas (,,Verbu pietikt, trukt un to prefiksalo atvasindjumu saistamiba
ar teikuma priekSmetu®). Par genitivu pie verbiem savulaik rakstijusi Milenbahs ar
Endzelinu; Inta Freimane, jautajumu apliikojot no valodas kultiiras viedokla, lieto-
jumam ar pietikt un trukt ieteikusi genitivu; 3. personas verbu saistamibu ar genitivu
pétijusi Gunta Nespore-Bérzkalne. Linda Lauze, pieversdamas jautajumam atkartoti,
secinaja, ka dala verba triikt atvasinajumu varda semantika ir stipri vai pat kardinali
mainijusies. Virkni negaiditu un pat jautru pieméru (ka Jedritvai! kopa) klausitajiem
piedavaja Andra Kalnaca referata ,Interjekcijas un varddarinasana®. Raksturojot
o nelokamo vardskiru, latviesu valoda neesot iesp&ams runat par morfologisku
darinasanu, tomer vairakus interjekciju ieguves tipus — konversiju, reduplikaciju,
strupinasanu, sapludinasanu — noskirt ir iesp&jams, ta darits ar citvalstu pétnieku
darbos. Latviesu valodas interjekcijas parstav gandriz vienigi t. s. nekonkatenativo
varddarinasanu (non-concatenative derivation).

Ka ik gadus, fakultates necilas telpas atsvaidzinaja krasnu acaliju klasts no
LU Botaniska darza (ziedaugu tévs — LU profesors Rihards Kondratovics). Ka
vienmer, notika savstarpéja literatiiras apmaina, jaunu kontaktu dibinasana, veco
stiprinasana. Uz Lietuvu celu saka nesen iznakusais Jana Endzelina ,,Darbu izlases”
beidzamais séjums — ,, Tematiskais un vardu raditajs”. Dabiski, arT citi izdevumi un
ne tikai valodnieciska literatura (Vilnas latvistiem, iesp&jams, jautrus brizus sniegs
Lauras Melnes komikss latgaliski ,Sunans® u. tml. — gramatu pasaule tacu tik
daudzveidiga!).
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